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Né pajtim me nenin 12 shkronja c) té Ligjit nr. 03/L-040 pér Vetéqgeverisjen Lokale (“Gazeta
zyrtare ¢ Republikés sé Kosovés”, nr. 28/2008), té dispozitave té nén-kreut 4 té Ligjit pér
Administratén Shtetérore té Republikés sé Kosovés (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé Kosovés”,
nr. 82/2010), nenit 46 nénparagrafi 2.1 dhe né zbatim té nenit 84 paragrafi 6 té Statutit té
Komunés sé Gjilanit, 01. nr. 016-126211 té datés 06.11.2014, Kuvendi i Komunés sé Gjilanit me
30.11.2015, miraton kété:

RREGULLORE

PER ORGANIZIMIN, KOMPETENCAT DHE PERGJEGJESITE
E ORGANEVE TE ADMINISTRATES KOMUNALE

I. Dispozitat e pérgjithshme

Neni 1
Qéllimi

Kjo rregullore ka pér géllim pércaktimin e rregullave pér organizimin e organeve té administratés
sé komunés, kompetencat dhe pérgjegjésité e tyre.

Neni 2
Struktura pérbérése e komunés

=

Strukturat pérbérése té komunés jané: drejtorité, sektorét brenda drejtorive, njésité dhe zyrat.

2. Drejtoria éshté struktura bazé e komunés. Ajo éshté pérgjegjése pér fushén e drejtimit gé
mbulon né kuadér t& komunés.

3. Sektori éshté struktura bazé dhe mé e specializuar pér elementét e vecanté té njé fushe,
drejtimi. Ai mund té jeté brenda njé drejtorie ose i pavarur, kur fusha gé mbulon nuk ka lidhje
me natyrén e punés sé drejtorisé, por luan rol t& réndésishém né plotésimin e misionit t&
strukturés sé komunés.

4. Zyrat dhe njésité jané pjesé pérbérése té administratés sé komunés, té cilat mbulojné aspekte

té vecanta té veprimtarisé dhe pérgjigjen pér fushén gé i mbulon.

Neni 3
Drejtorité, njésité dhe zyrat jané té pércaktuara me statut t¢ komunés dhe me organogram.

Neni 4
Menaxhimi dhe udhéhegja me organet e administratés

1. Me c¢do drejtori menaxhon dhe udhéheq drejtori i cili i pérgjigjet dhe i raporton Kryetarit té
Komunés,

2. Me cdo sektor brenda drejtorisé pérkatése udhéheq shefi/udhéhegési i cili i pérgjigjet dhe i
raporton drejtorit té drejtorisé pérkatése,

3. Me punén e njésive dhe zyrave udhéheqin shefat/udhéheqgésit e tyre té cilét i pérgjigjen dhe i
raportojné drejtpérdrejté Kryetarit t&¢ Komunés.
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Il. KOMPETENCAT DHE PERGJEGJESITE E DREJTORIVE, ZYRAVE, NJESIVE
DHE DEPARTAMENTIT TE PROKURIMIT

Neni 5
Drejtoria e Administratés sé Pérgjithshme

Drejtoria e Administratés sé Pérgjithshme ka né objekt té punés sé saj:
1. Sektori i gjendjes civile:

1.1.shérbimet e gjendjes civile gé pérfshijné statusin civil té qytetaréve,
1.2.regjistrimin e té lindurve, t& kurorézuarve dhe té vdekurve;

1.3.1éshimin e certifikatave gé déshmojné gjendjen civile té qytetarit, duke pérfshiré edhe
certifikatén e vendbanimit, certifikatén familjare si dhe ndérrimin dhe korrigjimin e emrit

personal;

1.4.punét gé kané té béjné me organizimin e qytetaréve né lagje, fshatra, zyra té vendit dhe

né bashkeési lokale dhe
1.5.té gjitha punét tjera nga kompetencat e deleguara nga pushteti gendror.

2. Sektori pér shérbime me qytetaré dhe arkiva:
2.1. prité qytetarét;

2.2. pranon kérkesat dhe ankesat e kompletuara nga gytetaret dhe subjektet tjera;
2.3. pércjellé kérkesat e kompletuara né drejtorité pérgjegjése pér shqyrtim dhe vendosie;

2.4.késhillon dhe jep ndihmé juridike — administrative pér ményrén e plotésimit té kérkesave;

2.5. pérgjigjet dhe aktet e ndryshme té drejtorive i dorézon deri tek parashtruesit;

2.6.pranon kérkesa tjera, drejtuar organeve komunale dhe kérkesat lidhur me gasje né

dokumente zyrtare;

2.7.interesohet qé shérbimet lidhur me kérkesat e qytetaréve dhe subjekteve tjera té kryhen

né pérputhje me procedurat ligjore;

2.8. bashkeérisht me drejtorité angazhohet gé procedurat e komunikimit me gytetaré té jené té
standardizuara né formular té cilét garantojné kontroll té ploté té zbatimit té ligjshmérisé;
2.9. pérpilon pasqyra mujore, tremujore, gjashtémujore dhe vjetore pér kérkesat e shtruara, té
zgjidhura dhe atyre té pazgjidhura (té cilat ndodhen né proceduré apo me afat té skaduar)
dhe té njéjtat ua adreson udhéhegjes komunale, drejtorisé pérkatése, ministrisé pérkatése

si dhe publikut;

2.10. kryen edhe detyra té tjera qé kérkohen nga drejtoria pérkatése por gé nuk prekin

kompetencat dhe detyrat e tyre dhe té Kuvendit t¢ Komunés.

2.11. pranon, evidenton, protokollon si dhe shpérndan té gjitha kérkesat e qytetaréve si dhe

shkresat tjera zyrtare népér adresat sé cilave iu drejtohen;

2.12. béné pranimin dhe arkivimin e I&ndéve té pérfunduara nga ana e drejtorive pérkatése
dhe té njéjtat i arkivon né depon arkivore t& Komunés, ose drejtpérdrejti né arkivin ndér-

komunal;

2.13. léshon kopje té l1éndéve arkivore pér gytetaré dhe subjektet tjera né harmoni me ligjet

né fuqi;
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2.14. ushtron edhe detyrat tjera gé lidhen me arkivimin dhe Iéndén arkivore né pajtim me
ligjin.

2.15. Kujdesi pér shérbimet postare, shérbimet e sigurimit dhe mirémbajtés sé objekteve;

2.16. mirémbajtja e pajisjeve té teknologjisé informative brenda organeve t¢ komunés dhe
institucioneve e organizatave tjera né vartési té saj.

Sektori pér transport:

3.1. ofron shérbimet gé kané t& bé&jné me fushén e logjistikés dhe funksionimin e saj,

3.2. menaxhon auto-parkun e automjeteve,

3.3. kujdesi pér mirémbajtjen e automjeteve zyrtare etj dhe

3.4. kryen edhe puné tjera gé lidhen me transportin brenda organeve té komunés dhe né
raport me institucionet dhe organizatat tjera né vartési té saj.

Neni 6.
Drejtoria e shéndetésisé dhe mirégenies sociale

Drejtoria pér Shéndetési dhe Mirégenie Sociale, ka né objekt té punés sé saj:

1.

ok w

o N

10.
11.

12.
13.
14.
15.
16.

17.

Hartimin e strategjisé pér kujdesin parésor shéndetésor gé pérfshiné: promovimin,
parandalimin, trajtimin dhe rehabilitimin e sémundjeve, crregullimeve dhe léndimeve,
edukimin shéndetésor, imunizimin;
diagnostifikimin e paré dhe kujdesin themelor shéndetésor pérfshiré dhe ndérhyrje kirurgjike
té vogla; promovimin e shéndetit oral dhe kujdesit themelor stomatologjik;
kujdesin shéndetésor mendor té bazuar né bashkési;
Sigurimin e ushgimit dhe ujit cilésor;
sigurimin e ofrimit té shérbimeve sociale dhe familjare brenda territorit sipas standardit té
specifikuar nga ministria pérkatése;
kryerjen e shérbimeve sociale dhe familjare brenda territorit t& komunés, pérmes aktiviteteve
té gendrés pér puné sociale ose duke siguruar financim apo ndonjé ndihmé tjetér materiale
pér organizatat jogeveritare gé merren me kété veprimtari;
Vlerésimin e nevojave lokale; vendosjen e objektivave lokale pér KPSH;
té zhvillojé buxhetin bazuar né nevojat lokale duke iu pérmbajtur udhézimeve nga MSH;
vendos dhe mbledh bashké-pagesat, liron kategorité e caktuara té shogérisé; brenda kornizés
sé caktuar nga MSH;
siguron ofrimin e shérbimeve shéndetésore;
raporton mbi té arriturat e objektivave té pércaktuara Kryetarit t¢ Komunés dhe Kuvendit té
Komunés;
zhvillimi, monitorimi dhe zbatimi i rregulloreve ekzistuese gé i 1éshon MSH dhe DSHMS;
zbaton normat dhe standardet e infrastrukturés, burimeve njerézore té aprovuar nga MSH;

e drejta pér té pasur, zhvilluar dhe pér té pérdorur pronén me géllim té sigurimit té strehimit
social té personave brenda komunés;
monitorimi dhe bashképunimi me QPS né Komuné rreth pérkujdesjes sé rasteve sociale té
popullatés s&€ Komunés;
bashképunon me MSH, vendos dhe zbaton politikat e mbrojtjes sé kategorive té fémijéve té
rrezikuar dhe te gjitha kategorité tjera té fémijéve, pérmes QPS, né nivelin lokal,
mbikéqyrjes sé situatés epidemiologjike né nivel t¢ komunés;
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18.
19.

20.

21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

32.
33.

mbledh dhe analizon informatat né nivel lokal;
shérbimi me informata pér té pércaktuar prioritetet lokale dhe objektivat, konform strategjisé
sé kujdesit primar shéndetésor;
shérbimi me té dhénat e nivelit t& garkut dhe té Kosovés, pér té analizuar kualitetin e
shérbimeve dhe pérdorimin efektiv té burimeve;
marrja e masave té mbrojtjes shéndetésore qé kané té béjné me: sigurimin e ujit té sigurt dhe
higjienés, sigurimin e ushgimit té sigurt dhe nutricionit dhe aktivitetet e dezinfektimit dhe
deratizimit;
koordinimi dhe mbikéqyrja e punés sé QKMF, QMF dhe ambulancave;

ndérmerr fushata sensibilizuese me Organizata Qeveritare dhe jo Qeveritare dhe harton

marréveshje me kéto;
raporton pér ofrimin e shérbime dhe té arriturat komunale né kété 1émi;
caktimi i niveleve té girasé dhe t’i vendosin nivelet e lirimit nga pagesa e girasé pér objektet
ne pronési;
propozimi qé t’i vendosé lirimet pér shérbime ndaj qytetaréve nése skemat jan€ bazuar mbi
kriteret e objektivit té hapur ndaj publikut dhe né pajtueshméri me ligjin aplikativ;
marrja e hapave pér té identifikuar natyrén dhe pérmasat e nevojés pér shérbime sociale dhe
familjare, brenda territorit t&¢ Komunés;
pérgatitja e planeve vjetore pér zhvillimin dhe mirémbajtjen e shérbimeve sociale dhe
familjare dhe mbajtja e shénimeve statistikore;
koordinon dhe mbikéqyr punén e Qendrés pér Puné Sociale;
pérkujdeset pér sigurimin e strehimit pér té pastrehét;
bén regjistrimin dhe licencimin e gendrave pér pérkujdesje, punésimin;
Béné kontrollimin dhe inspektimin né lémin e sanitarisé né pajtim me ligjin dhe aktet
nénligjore né fuqi;
pagesén e rrogave dhe trajnimin e profesionistéve té€ mirégenies sociale dhe
do t’i ushtroj edhe kompetencat tjera g€ dalin nga ligjet e vecanta, statut t€ komunés, akte
nénligjore dhe té deleguara nga pushteti gendror;

Neni 7
Drejtoria e arsimit

Drejtoria e arsimit ka né objekt té punés sé saj:

1.
2.

o

Menaxhimi dhe koordinimi i arsimit parashkollor, fillor dhe té mesém né komuné;

Punésimi i mésimdhénésve dhe personelit tjetér té shkollave né pajtueshméri me

procedurat ligjore té rekrutimit, pérzgjedhjes dhe punésimit té té punésuarve publik;

3. Zgjedhja e drejtoréve dhe zévendés drejtoréve té institucioneve né pajtueshméri me
procedurat ligjore pér rekrutim dhe kriteret ligjore té pércaktuara nga MASHT- i;

Pagesa e stafit udhéheqés, stafit profesional dhe personelit tjetér té punésuar né

institucionet arsimore té€ komunés;

Planifikimi dhe koordinimi i zhvillimit t& arsimit parashkollor, fillor dhe té mesém né

komuné né konsultim me MASHT- in dhe komunat tjera;

Mbikéqyrja e té gjitha institucioneve arsimore né nivel komune;

Regjistrimi dhe pranimi i nxé&nésve né pajtim me respektimin e parimeve t€ mos

diskriminimit;
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8. Regjistrimi i t& dhénave pér nxénés, sipas formularit t¢ miratuar nga MASHT né harmoni
me ligjin;

9. Nxité baraziné né mundésité pér té ndjekur arsimin parashkollor, arsimin e obliguar, dhe
té mesém né komuné;

10. Regjistrimi, inspektimi i shéndetit publik dhe sigurisé si dhe licencimi i institucioneve
arsimore parashkollore né pajtim me ligjin;

11. Respektimi dhe afirmimi i t€ drejtave té& komuniteteve dhe anétaréve té tyre;

12. Identifikimi i nevojave pér aftésim profesional té drejtoréve dhe mésimdhénésve dhe
realizimi i tyre né bashk&punim me zyrén Rajonale té& Inspektimit, né pajtim me ligjet
aplikative;

13. Béné trajnimin e mésimdhénésve dhe stafit tjetér profesional né pajtim me udhézimet,
parimet dhe standardet e shpallura nga MASHT- i;

14. Pérkujdeset pér zhvillimin dhe aftésimin profesional té personelit né shkollat e komunés;

15. Pérkujdeset pér zhvillimin e té gjitha aspekteve tjera té arsimit lokal;

16. Mbikéqyrja e procesit arsimor né pajtim me udhézimet e caktuara nga MASHT;

17. Pérgatitja, miratimi dhe implementimi i Rregullores sé punés pér shkollat, duke pérfshiré
Kodin e Mirésjelljes pér stafin udhéhegés, mésimdhénésit, personelin tjetér dhe nxénésit si
dhe masat disiplinore;

18. Miratimi i pushimeve lokale té shkollés, né pérputhje me ligjin pérkatés dhe miratimin e
rregullave té shkollés;

19. Merr vendim pér rritjen e numrit té institucioneve parashkollore, shkollave fillore, té
mesme dhe speciale né nivel t& komunés;

20. Merr vendim pér ankesat ndaj organeve drejtuese té institucioneve arsimore té parapara
me ligj;

21. Miraton rregulloret pér sjelljen dhe disiplinén e nxénésve né ¢do institucion arsimor, pasi
té keté marré mé paré propozimet e Késhillit t& shkollés dhe komentet e drejtoréve pér
kéto rregullore;

22. Né marréveshje me MASHT-in, miraton rregulloret pér themelimin shkrirjen, ndarjen dhe
mbylljen e institucioneve arsimore me fonde publike té niveleve 0, 1, 2 dhe 3 né komuné;

23. Nxité bashképunimin midis mésimdhénésve, prindérve, nxénésve dhe institucioneve
arsimore si dhe midis institucioneve arsimore dhe familjes;

24. Bashképunon me drejtorité tjera té arsimit t& komunave tjera né projekte té pérbashkéta
arsimore, né pérdorimin e pérbashkét té burimeve fizike dhe njerézore, si dhe caktimin e
fondeve pér projekte dhe géllime té tilla;

25. Pércakton zonat specifike té mbulimit nga shkollat né nivel komunal;

26. Kujdeset pér mirémbajtjen dhe renovimin e ndértesave dhe pajisjeve té institucioneve
arsimore me fonde publike si dhe béné sigurimin e dispozitave pér mirémbajtje té
shérbimeve mbéshtetése pér mirégenien fizike t& nxénésve, duke pérfshiré ujin e freskét,
ambiente banjash dhe shérbime shéndetésore;

27. Merr masa pér té siguruar gé ambienti rrethues urban apo rural, né té cilin éshté e vendosur
shkolla, éshté né pérputhje me té drejtén e nxénésve pér té pasur njé mjedis té sigurt né
oborrin e shkollés;

28. Aurritja e objektivave té shéndetit publik, né bashképunim me MASHT-in népérmjet
aktiviteteve shkollore dhe jashtéshkollore, duke pérfshiré programe pér siguriné né rrugé,
fusha, té nxisé shtimin e shéndetit pér té shmangur pérhapjen e sémundjeve ngjitése si dhe
aksione kundér duhanit dhe formave té abuzimit me drogé;
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29.

30.
31.
32.
33.

Shgyrton masat e marra pér realizimin e arsimit special, né realizimin e késaj detyre né até
masé gé éshté e nevojshme ose e déshirueshme, drejtoria konsultohet me MASHT-in dhe
drejtorité tjera Komunale pér koordinimin e arsimit té fémijéve gé kané nevojé pér arsim
special;

Béné vlerésimin e nevojave speciale, si¢ pércaktohet me ligj;

Propozimi pér arsim special pér nxénés dhe dhénia e vlerésimit profesional;

Propozimin pér themelimin e shérbimit késhillimor dhe shéndetésor pér nevojat speciale;
Ushtron edhe kompetenca tjera té cilat i bartén né bazeé té ligjit ose nga pushteti gendror.

Neni 8
Drejtoria pér buxhet dhe financa

Drejtoria pér buxhet dhe financa ka né objekt t& punés sé saj:

1.

ocourwD

R 2 © o~
el g

15.
16.

17.

E ndihmon kryetarin e Komunés né pérgatitjen e projekt-buxhetit para paragitjes sé tij né
Komitetin pér Politike dhe Financa dhe Kuvendin e Komunés;

Béné planin dinamik té realizimit té projekteve dhe bartjen e mjeteve pér zérat buxhetor;
Béné planifikimin e pasqyrés sé rrjedhjes sé parasé sé gatshme;

I ofron késhilla profesionale organeve komunale, pér menaxhimin e buxhetit;

Béné mbikéqyrjen e procedurave dhe shpenzimit té mjeteve buxhetore;

Béné pranimin e raporteve mujore pér dinamiken e realizimit té projekteve nga drejtorité dhe
nga zyra e prokurimit;

Béné pérgatitjen e raporteve buxhetore sipas nevojés.

Harton projekt-rregulloret komunale pér ¢éshtje financiare;

Béné udhéhegjen e ¢éshtjeve financiare;

: Eshté pérgjegjése pér mbajtjen e llogarive dhe raporteve financiare vjetore;
. Eshté pérgjegjése pér mbikéqyrjen dhe monitorimin e sistemeve dhe procedurave pér

ekzekutimin e buxhetit;

. Pérgatit procedurat dhe raportet e kontabilitetit;
13.
14.

Jep késhilla profesionale nga fusha e buxhetit té organeve komunale;

Planifikon, pércakton obligimet né bazé té rregulloreve komunale, té subjekteve té caktuara
né Komuné, shkallén e ngarkesés, tarifén nga Iémi i tatimit né prong, taksave dhe gjobave
komunale;

Béné planifikimin e burimeve financiare né komuné;

Béné evidentimin e té hyrave vetanake té komunés, né pajtim me ligjin pér financat e
pushtetit lokal etj dhe

Ushtron té gjitha detyrat dhe pérgjegjésité té cilat barten nga autoritetet gendrore, duke
pérfshiré edhe regjistrimin e bizneseve.

Neni 9
Drejtoria pér Urbanizém, Planifikim dhe Mbrojtje té Mjedisit

Drejtoria pér Urbanizém, Planifikim dhe Mbrojtje té€ Mjedisit ka né objekt té punés sé saj:

1.

Planifikon zhvillimin hapésinor dhe urbanistik, pércjellé dhe studion zhvillimin hapésinor té
komuneés. (sipas metodologjisé bashkékohore);
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11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.
23.
24,
25.

26.

27.

Harton programe, planin zhvillimor té komunés, planin zhvillimor urban, dhe Planet
rregulluese urbane té vendbanimeve dhe térésive tjera;

Ofron Sugjerime dhe mendime lidhur me procedurén pér miratimin e tyre dhe propozon
realizimin e tyre;

Mbledh, pérpunon dhe plotéson dokumentacionin e zhvillimit hapésinor, né harmoni me
Ligjin pér planifikimin hapésinor dhe dispozitat tjera té nxjerra né bazé té tij;

Né procesin e hartimit té planeve hapésinore, bashképunon dhe sinkronizohet me té gjitha
subjektet pjesémarrése né planifikimin dhe zhvillimin e gytetit dhe komunés;

Merret me planifikimin urban dhe rural t& komunés dhe té shfrytézimit té tokeés;

Bashképunon rreth konceptit té zgjidhjeve dhe pérmbajtjeve té planeve rregulluese urbane;
Pércjellé planifikimin urbanistik, projektimin dhe merret me zbatimin e tyre;

Pérgatit plane té detajuara urbanistike - projektet urbanistiko arkitektonike pér lagje dhe térési
té caktuara té qytetit dne Komunés;

. Harton programe-detyra projektuese me ndihmén e ekspertéve té pérzgjedhur pér organizimin

e konkurseve urbanistiko-arkitektonike né nivel vendor dhe ndérkombétar;

Pérgatit dhe ofron informacione bazé dhe dokumente pér pérgatitjen, miratimin apo
ndryshimin e planeve hapésinore, urbanistike, rregulluese dhe planeve té detajuara té qytetit
dhe t& Komunés;

Propozon dhe zbaton rregullativén ligjore nga l1émi i planifikimit hapésinor: planit zhvillimor
té komunés, planit zhvillimor urban, planit rregullues urban si dhe rregullativén nga Iémi i
ndértimeve investive;

Pércakton kushtet urbanistike dhe arkitektonike pér hartimin e dokumentacioneve investivo-
teknike pér ndértimin e objekteve lidhur me realizimin e projekteve kryesore urbanistike dhe
zgjedhjet e tyre arkitektonike;

Propozon dhe miraton kriteret pér vendosjen e objekteve té pérkohshme, pajisjeve dhe
elementeve mikro urbane né territorin e qytetit dhe komunés;

Merret me hartimin e legjislacionit, ekspertizave-analitike, veprimtarive té tjera né fushat e
caktuara té planifikimit hapésinor dhe urban;

Propozon dhe zbaton programin pér hapésirén e Komunés;

Jep pélgime pér ndértimin e objekteve té réndésisé lokale dhe zhvillimeve té tjera;

Organizon dhe kontrollon dokumentacionin teknik;

Organizon dhe cakton grupin profesional pér mbikéqyrje , pranime teknike té objekteve
ndértimore dhe shérbime tjera pérkatése;

Léshon rregullore dhe vértetime pér gjendjen e objekteve té ekzekutuara;

Konstaton dhe delegon informatat pér objektet e ndértuara né mospérputhje me ligjet
ndértimore, standardet dhe dokumentacionet urbanistike né fuqi;

Jep leje pér pérdorimin e objekteve té pérfunduara;

Programe pér ndértimin e infrastrukturés dhe objekteve kapitale né territorin e kKomunés;
Bashképunon me subjektet pérkatése komunale né fushén e rregullimit té tokés ndértimore;
Propozon krijimin e zonave té tokés sé ndértimit dhe pérpunon lokacionet pér dhénien e
tokés pér shfrytézim;

Zbaton programet e sektoréve té tjeré té administratés komunale né fushén e ndértimit té
infrastrukturés dhe objekteve kapitale si dhe Rregulloret komunale nga pérgjegjésia e késaj
drejtorie;

Pérgatit propozimet e rregulloreve dhe akteve tjera nga I&mi i ndértimit,
planifikimit, projektimit dhe rregullimit hapésinor;
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.
39.

40.

41.
42.
43.
44,
45.
46.

47.
48.

49.

50.

Udhézon dhe orienton subjektet nga fusha e ndértimit, bashképunon me subjektet udhéhegése
dhe personat juridik nga fusha e ndértimit, ofron té dhénat dhe informata té tjera bazike
profesionale té nevojshme, pér punén e udhéhegjes komunale.

Koordinon dhe kryen punét procedurale nga Iémi i ndértimit.

Harton projekt programin pér vlerésimin e gjendjes ekzistuese té tokés ndértimore té
komunés;

Propozon dhe zbaton programin e vecanté pér rregullimin e gjendjes ekzistuese té tokés
ndértimore t& komunés;

Organizon dhe trajnon grupet profesionale dhe kapacitetet njerézore pér procedurén e
legalizimit. Organizon dhe cakton grupin profesional pér pranimin dhe shqgyrtimin e
kérkesave (dokumentacioneve) pér legalizim;

Organizon dhe cakton grupin profesional pér vlerésimin e objekteve ilegale;

Konstaton dhe delegon informatat pér objektet e ndértuara né mospérputhje me ligjet
ndértimore, standardet, dokumentacionet urbanistike né fugi dhe vegmas me rregulloren dhe
manualin pér legalizim;

Kontrollon dokumentacionin teknik né harmoni me ligjet ndértimore, standardet,
dokumentacionet urbanistike né fuqi si dhe me rregulloren dhe manualin pér legalizim;
Shgyrton — harton programe pér ndértimin e infrastrukturés dhe objekteve kapitale né térésité
hapésinore ilegale;

Bashképunon me subjektet pérkatése komunale né fushén e rregullimit té tokés ndértimore
dhe me té gjitha subjektet tjera pérkatése;

Koordinon dhe kryen punét procedurale nga Iémi i ndértimeve ilegale;

Kryen detyra té tjera né pajtim me dispozitat ligjore, akte nénligjore dhe rregullore komunale
dhe té deleguara;

Angazhohet pér zvogélimin gradual té ndotjes, degradimit dhe démit mjedisor, si dhe
zvogélimin ose ndalimin e atyre aspekteve ekonomike dhe té aktiviteteve té tjera gé pérbéjné
rrezik t€ madh pér shéndetin e njeriut dhe mjedisin;

Bén mbrojtjen e biodiversitetit, duke tentuar arritjen e balancit ekologjik né territorin e
komunés dhe mé gjeré;

Bén mbikéqyrjen pér shfrytézimin racional dhe té géndrueshém té burimeve natyrore dhe té
tokés prodhuese si dhe mbrojtjen e akumulimeve gjenetike té natyrés;

Harton programin dhe bén mbikéqyrjen e pamjeve té vlefshme té natyrés, propozon zonat e
reja pér mbrojtje, mbron dhe béné rehabilitimin e diversitetit dhe vlerave kulturore dhe
estetike té peizazhit;

Mbledh té dhéna té nevojshme pér caktimin e burimeve dhe té sasisé sé ujérave;

Propozon masat pér monitorimin e cilésisé, mbrojtjen dhe ruajtjen e ujit, ajrit, tokés dhe
natyrén e zonés sé komunés dhe siguron zbatimin e tyre;

Ndérmerr masa pér ruajtjen e ujérave sipérfagésore dhe té atyre néntokésore nga ndotésit ;
Pérkujdeset pér zbatimin e masave pér mbrojtje nga efektet e démshme té ujérave;

Bén mbikéqyrjen dhe inspektimin e administrimit t& géndrueshém me vlerat natyrore si: ajri,
uji, toka, pyjet, 1éndét minerale etj. Té& mirat natyrore publike si: hapésirat e gjelbéruara,
brigjet e lumenjve dhe té pishinave, si dhe vlerat e vecanta si: gjeo-diversiteti, bio-diversiteti
dhe bota e egér bimore dhe shtazore;

Bén mbikéqyrjen dhe kontrollimin e kushteve té sigurisé sé jetés dhe shéndetit té njerézve, né
vend ndértim dhe rreth tij, gjaté zhvillimit té punimeve;

Kontrollon dhe mbikéqyr produktet e ndértimit, sipas normave teknike té pranuara né nivel
ndérkombétar, posacérisht normave té BE-sé;

9

RREGULLORE PER ORGANIZIMIN, KOMPETENCAT DHE PERGJEGJESIT E ORGANEVE TE ADMINISTRATES
KOMUNALE



o1.
52.
53.
54.
55.
56.

57.

Bén kontrollimin e gjithé dokumentacionit administrativo-teknik, té caktuar sipas dispozitave
ligjore pér ndértimin e objekteve;

Trajtimin e ndértimeve pa leje né pajtim me ligjet né fuqi;

Bén eliminimin e shkeljeve, defekteve dhe démeve gé shkaktohen gjaté ndértimit;

Pérgatit aktet normative pér funksionimin e shérbimit prané drejtorisé;

Pérgatit programin pér uljen e nivelit t¢ ndotjes sé mjedisit dhe propozon projekte pér
mbrojtjen e mjedisit né bashképunim me MMPH, institucione té tjera dhe donatoré;

Béné kontrollim dhe inspektimin né Iémin e ndértimit dhe té mbrojtjes sé ambientit né pajtim
me ligjin dhe aktet nénligjore dhe

Kryen veprimet procedurale administrative nga pérgjegjésia e drejtorisé, sipas Rregulloreve
té Kuvendit té Komunés, si dhe punét tjera té caktuara nga Kryetari i Komunés.

Neni 10
Drejtoria pér Shérbime Publike, Infrastrukturé dhe Banim

Drejtoria pér Shérbime Publike, Infrastrukturé dhe Banim ka né objekt té punés sé saj:

1.

2.

10.
11.
12.
13.
14.

15.

furnizimin me ujé, rrjetin e ujésjellésit dhe kanalizimit (fekal dhe atmosferik) dhe pérpunimin
e Ujérave té zeza;

organizon mirémbajtjen verore dhe dimérore, pastrimin e rrugéve dhe trotuareve té qytetit
dhe rrugéve lokale;

organizon menaxhimin e pargeve publike, shesheve, hapésirave gjelbéruese, hapésirave
publike dhe varrezave;

koordinon aktivitetin dhe jep pélgimin pér veprimtariné e transportit publik t& udhétaréve dhe
mallrave, me kompanité publike dhe shogatat e taksistéve individual dhe operatoréve juridik
sipas rregulloreve;

cakton linjat dhe rendin e udhétimit pér transportin publik té udhétaréve;

bén menaxhimin e shérbimit me “Merimangé”, sipas rregullores, si dhe organizon procedurat
pér ankand publik pér automjetet e konfiskuara, qé kalojné afatin e paraparé me ligj;
bashképunon me policiné pér rregullimin e komunikacionit dhe ngritjen e sigurisé né
komunikacion, né vecanti afér shkollave dhe institucioneve parashkollore;

bén sinjalizimin vertikal dhe horizontal té rrugéve ekzistuese dhe rregullon komunikacionin
né territorin e komunés.

bén mbylljen e rrugéve pér shfrytézimin e tyre né raste té vecanta (festa shtetérore, puné té
veganta né interes té shtetit dhe komunés dhe puné té ngjashme);

bashképunon me kompanité qé ofrojné shérbime rreth grumbullimit té mbeturinave,
furnizimit me ujé, furnizimit me rrymé, postén etj;

éshté pérgjegjése pér ndrigimin publik, tabelat reklamuese dhe reklamat e ndryshme;

merr pjesé né komisionet pér pranim teknik té projekteve té infrastrukturés dhe banimit;

éshté pérgjegjése t’i ofrojé raporte vjetore MAPL-sé pér shérbimet gé i ofrohen qytetaréve né
kuadér té kompetencave té Drejtorisé;

bén konsultimet me nivelin gendror pér ndértimin, riparimin e shenjave apo ndryshimin e
rrugéve ndér-komunale gé ndikojné né komuné;

harton programin zhvillimor afatgjaté dhe afatmesém té infrastrukturés né nivel t¢ komunés,
duke marré parasysh nevojat e banoréve dhe duke bashképunuar me bashkésité lokale, krahas
zhvillimit urbanistik t& vendbanimeve dhe viseve rurale, ku njéherésh edhe propozon
realizimin e tyre;
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

pércjellé dhe studion rrjedhat e zhvillimit té infrastrukturés sé komunés me pikésynim
zhvillimin e infrastrukturés sipas normave té BE-Sé;

pérgatité detyrat projektuese pér projektet e drejtoriseé dhe né raste té vecanta harton
paramasa;

Iéshon leje pér ndérhyrje né infrastrukturén publike komunale, té cilat i béjné ndérmarrjet
publike (PTK-ja, KEDS-i, KRU “Hidromorava”) dhe kygjet individuale té qytetaréve né
rrjetin e infrastrukturés;

arkivon dokumentacionin teknik té infrastrukturés lokale;

bashképunon me bashkésité e pronaréve lidhur me funksionimin praktik té bashképronésive
duke u mbéshtetur né dokumentacionin teknik gé ekziston;

mbané regjistrin e ndértesave né bashképronési dhe bashképunon me administratorét gé
ushtrojné kété veprimtari;

bashképunon me Ministriné e Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor-Divizionin e Banimit,
siguron edukim dhe trajnimin e administratoréve té ndértesave dhe kryesiné e shogatés rreth
geverisjes dhe funksionimit té ndértesés né bashképronési;

bén mbikéqyrjen inspektuese me autorizim té posacém si inspektor pér banim;

inspekton lidhjen pa leje né rrjetin e ujésjellésit publik nga ana e personave fiziké dhe
juridiké, mbikéqyré dhe parandalon kegpérdorimin e ujit t€ pijshém pér larjen e rrugéve,
sipérfageve publike, autolarje, mbushjen e puseve, ujitjen e kopshteve etj;

inspekton lidhjen ilegale né rrjetin e kanalizimit publik, mbikéqyrin ndérhyrjen (prerjen) e
rrugéve publike pa leje, té trotuareve dhe té sipérfageve tjera publike;

inspekton mirémbajtjen e rrugéve, trotuareve, shesheve, pargeve, varrezave, tregut té gjelbér,
terreneve sportive dhe sipérfageve tjera publike, inspekton hedhjen e mbeturinave jashté
vendeve té caktuara, inspekton zbrazjen pa leje té materialeve (rérés, dheut, té materialit tjetér
ndértimor) gé pengojné garkullimin e liré té qytetaréve;

Inspekton ekspozimin e mallrave jashté lokaleve afariste né hapésira publike, ndalimin e
shfrytézimit (vendosjes) pa leje té hapésirave publike, vénien e mbishkrimeve, panove dhe
reklamave, vitrinave, objekteve publike dhe higjienike, hoteliere, sallave publike (WC-té);
inspekton zbatimin e dispozitave ligjore nga 1émi i komunikacionit t& mjeteve motorike né
garkullimin rrugor;

inspekton kontrollimin dhe marrjen e masave té parapara ligjore kundér operatoréve ilegal
dhe té atyre legal gé nuk respektojné orarin e pércaktuar nga organi kompetent;

ushtron kompetencat tjera té pércaktuara me ligjet pérkatése, statut, rregulloret komunale si
dhe aktet tjera nénligjore.

Neni 11
Drejtoria e Bujgésisé dhe Pylltarisé

Drejtoria e Bujgésisé dhe Pylltarisé ka né objekt té punés sé saj:

1.

né bashképunim me Ministriné e Bujgésisé, Pylltarisé dhe Institucionet tjera relevante
ushtron pérgjegjési qé i ka komuna né 1émin e bujgésisé né kuptim té gjeré, pylltarisé,
resurseve natyrore dhe zhvillimit rural.

pércjell dhe koordinon zbatimin e ligjeve né Iémin e bujgésisé duke pérfshiré prodhimtariné
bimore, blegtorale, resurset natyrore dhe zhvillimin rural né territorin e komunés.

béné nxitjen dhe inkurajimin e fermeréve pér t& investuar né rritjen e kapacitete té tyre
bujgésore.
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11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.

18.

19.
20.
21.

22.
23.

24,
25.
26.

organizon seminare, késhillime etj. me gellim té formimit profesional té fermeréve.

organizon vizita studimore pér fermerét, brenda dhe jashté vendit pér kémbimin e pérvojave
te tyre.

merr masa pér vetédijesimin e institucioneve relevante pér rendésin qé ka bujgésia pér
zhvillimin ekonomik, rritjen e punésimit, zvogélimin e problemeve sociale, sigurimin e
ushgimit t& mjaftueshém, té freskét dhe cilésor, sigurimin e 1éndéve té para pér zhvillimin e
industrisé ushgimore, pér pérmirésimin e bilancit tregtaré si dhe ményrén se si duhet gasur
asaj.

mban evidencé pér tokat bujgésore, llojet dhe sipérfaget me kultura bujgésore, llojet,
kategorité dhe numrin e kreréve té kafshéve shtépiake, shogérité e bletéve etj.

analizon potencialin e fermeréve, nevojat dhe mundésit e zhvillimit t& métejmé té tyre,
rekomandon masat adekuate dhe hulumton mundésit pér mbéshtetje profesionale,
administrative dhe materiale.

hulumton mundésité pér sigurimin e tregut pér téré prodhimtariné bujgésore.

. pérkujdeset té sigurojé qé toka bujgésore té shfrytézohet pér prodhimtari té géndrueshme

bujgésore.

monitoron menaxhimin e vendgjuetive dhe organizimin e gjuetisé né territorin e komunés.
ndérmerr masa pér mbrojtien e prodhimtarisé bujgésore nga fatkegésité elementare
(vérshimet, breshéri, zjarri, pandemité etj).

né rast fatkegésie elementare béné vlerésimin e démit dhe propozon rekomandimet pér masat
e métejme.

bén projekte dhe hulumton donator pér realizimin e tyre.

béné mbrojtjen e tokave bujgésore si dhe resurseve té tjera natyre nga degradimi.

béné kontrollin dhe inspektimin né 1émin e bujgésisé.

kontrolli i hapésirave afariste, objekteve, pajisjet, prodhimin, garkullimin dhe transportin e
mallrave me origjiné bimore.

merr masa pér ruajtjen e shéndetit publiké dhe urdhéron térhegjen e mallit t€ dyshimté nga
garkullimi si dhe asgjésimin e tij.

kontrolli veterinar i objekteve, pajisjeve dhe ushgimeve me prejardhje shtazore.

ndalimi i therjeve ilegale dhe ndalimi i shitjes sé mishit té pa damkosur né vende publike.
inspektimin e thertoreve — certifikimin e mishit pér konsum publikg, inspektimin e fabrikave
pér pérpunimin e mishit.

I&shimin e fleté transporteve — garkullimin e kafshéve té gjalla brenda territorit té Kosovés.
damkosja e mishit pér konsum, inspektimi i kushteve té prodhimit-pérpunimit té produkteve
me origjiné shtazore, mbikéqyrjen e subjekteve tregtare- ushgimore gé merren me
garkullimin e produkteve me origjiné shtazore, objekteve hoteliere, tregjeve etj.

koordinon dhe bashkévepron me OJQ dhe kooperativa gé kané aktivitet bujgésor.

kujdeset pér zhvillimin e turizmit rural.

kryen edhe puné té tjera nga kompetencat e komunés né Iéminin e bujgésisé, pylltarisé dhe
resurseve natyrore.

Neni 12
Drejtoria pér Kadastér, Gjeodezi dhe Proné

Drejtoria pér Kadastér, Gjeodezi dhe Proné ka né objekt té punés sé saj:

1.

ofron shérbime profesionale dhe shérbime té tjera subjekteve té ndryshme;
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10.
11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.
21.
22.
23.

24.
25.

26.
27.

mban evidencén pér emértimet e vendbanimeve, rrugéve, shesheve si dhe numrat e objekteve
dhe shtépive;

éshté pérgjegjése pér zhvillimin dhe organizimin e kapaciteteve kadastrale, rrjetén referuese
homogjene, pér sigurimin e Hartave Orto—Foto, rikonstruimin e informatave kadastrale né
formé digjitale, modelin e sistemit informativ mbi tokén dhe pronén;

béné vlerésimin e pronés sipas kritereve dhe standardeve dhe rregulloreve né fuqi;

sigurimi i zotérimit té tokés, reduktimin e kontesteve pér tokén;

pérmirésimin e transferimit té tokés, menaxhimi i tokés shtetérore dhe efikasiteti né taksimin
e tokave;

planifikimi i rrjetit me pika té reja kontrolluese dhe themelimi i pikave té reja kontrolluese;
digjitalizimi i pikave poligonale dhe trigonometrike, vektorizimi i planeve té skanuara
(ngastrave dhe zonave kadastrale);

azhurnimi i pjesés grafike né bazé té dokumenteve dhe matjeve té reja dhe transformimi me
parametrat e dhéna pér transformim;

shérbimet e mirémbajtjes sé klasifikimit dhe kulturave té tokeés;

ndarjen e ngastrave dhe shénimi i kufijve né rastin e eksproprijimit dhe kryen procedurat
rreth eksproprijimit té tokeés;

inspektimin e sipérfages sé ndértesave dhe pérpunimi i skicave té ndarjeve pér ndértesa dhe
banesa;

regjistrimin e pronés sé paluajtshme dhe regjistrimin e tokés komunale;

zhvillon procedurat e regjistrimit sipas detyrés zyrtare dhe zhvillon procedurat e regjistrimit
sipas kérkesés sé paléve;

bén korrigjimin e regjistrit sipas procedurave dhe zbaton té gjitha dispozitat pozitive né fuqi
lidhur me regjistrimin e pronés;

azhurnimi e pronés né bazé té dokumenteve té verifikuara dhe shénimeve té tjera nga
dokumentacioni arkivor, azhurnimi i regjistrit té ndérrimeve té mjeteve nga terreni;

kryen procedurat rreth transaksioneve té pronés publike dhe kryen procedurat e blerjes dhe
shitjes sé pronés pér komunén;

shqyrton dhe kryen procedurat administrative, pér kthimin e tokés pronaréve té méparshém;
mbron pronén komunale - publike nga uzurpimet dhe udhéheq procedurat lidhur me kété
céshtje;

bén vértetimin dhe zbaton shitblerjen e pasurisé sé patundshme;

kryen procedurat rreth dhénies sé tokés pér ndértim;

bén regjistrimin e ndértesave kolektive dhe organizon mirémbajtjen e pjeséve té pérbashkéta
té ndértesave kolektive;

udhéheq me kadastrén etazh té banesave dhe menaxhon me banesat dhe objektet té tjera té
komunés dhe mbané evidencén pér to;

kryen procedurat pér vértetimin e transaksioneve dhe regjistrimin e tyre né librat etazh;
pérgatité specifikacione, propozime pér tender, pér kryerjen e punéve gé béjné pjesé né sferén
e drejtorisé;

cakton tarifat pér shérbimet gé ofron, nése ndryshe nuk jané té pércaktuara me ligj dhe
ushtron kompetenca té tjera té parapara me ligj, té deleguara nga pushteti gendror.

Neni 13
Drejtoria pér mbrojtje dhe shpétim

Drejtoria pér mbrojtje dhe shpétim ka né objekt té& punés sé saj:
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o

10.
11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.
22.

23.

24.

sistemimin e gytetaréve né forcat pér mbrojtje, shpétim dhe ndihmé;

vlerésimin e rrezikshmérisé pér territorin e komunés;

véshtrimi, lajmérimi dhe alarmimi i popullsisé pér kércénim rreziku,

organizimi dhe mirémbajtja e mjeteve pér alarmim, né pérputhje me sistemin unik té
alarmimit,

organizimi-funksionimi i ndérlidhjeve pér nevoja té mbrojtjes, shpétimit dhe ndihmés, né
pérputhje me sistemin unik té ndérlidhjes,

planifikimi dhe realizimi i masave pér mbrojtje dhe shpétim,

vlerésimi i rrezikut dhe hartimi i planeve pér mbrojtje nga fatkegésité natyrore dhe nga
fatkeqésité e tjera,

themelimi i komitetit pér mbrojtje dhe shpétim nga fatkegésité natyrore dhe nga fatkegésité e
tjera, organizimi i komiteteve, njésive dhe i shérbimeve té forcave pér mbrojtje nga
fatkeqésité natyrore dhe nga fatkeqésité e tjera, si dhe i forcave té tjera pér mbrojtje, shpétim
dhe ndihmé,

sigurimi i mjeteve urgjente pér strehim té pérkohshém né rast té fatkegésive natyrore dhe
fatkeqésive té tjera,

realizimi i programeve té aftésimit,

harmonizimi i planeve dhe pérgatitjeve té tjera pér mbrojtje, shpétim dhe ndihmé me
komunat fginje,

organizimi, zhvillimi dhe udhéhegja e mbrojtjes personale dhe reciproke,

bashképunon me komunat tjera, gjaté realizimit té detyrave t€ mbrojtjes nga fatkegésité
natyrore dhe nga fatkeqésité e tjera dhe mund t’i bashkojné mjetet dhe shérbimet pér
realizimin e ¢éshtjeve té pérbashkéta né mbrojtje nga fatkeqgésité natyrore dhe nga fatkegésité
e tjera,

harton planin pér mbrojtje dhe shpétim nga fatkegésité natyrore dhe nga fatkegésité e tjera, né
pajtim me udhézimet administrative t& organit kompetent geveritar,

vleréson rrezikshmériné, duke u bazuar né té dhénat faktike pér planifikim, ndérmerr masa
parandaluese pér pengimin, zvogélimin dhe eliminimin e pasojave nga fatkegésité natyrore
dhe nga fatkeqésité e tjera,

propozon formimin e njésive pér mbrojtje dhe shpétim nga fatkegésité natyrore dhe nga
fatkeqésité e tjera, si dhe kryen plotésimin e tyre mé obligues dhe kompleton ato me mjete
adekuate pér veprim né raste té fatkegésive natyrore dhe fatkegésive té tjera,

pérgatit programet pér aftésim, né pajtim me organin geveritar,

kujdeset pér sigurimin dhe mirémbajtijen e rezervave té mjeteve materiale pér raste té
fatkeqésive natyrore dhe té fatkeqgésive té tjera,

organizon funksionimin e sistemit té véshtrimit, lajmérimit dhe alarmimit,

kryen edhe puné té tjera nga Iémi i mbrojtjes dhe shpétimit nga fatkegésité natyrore dhe nga
fatkeqésité e tjera, né bashképunim me organet kompetente té komunés dhe geverisé.

kujdeset pér realizimin e pérgatitjeve pér mbrojtje, shpétim dhe ndihmé,

udhéheq mbrojtjen, shpétimin dhe ndihmén né rast té fatkegésive natyrore dhe fatkegésive té
tjera;

pér udhéhegjen profesionale - operative té forcave pér mbrojtje shpétim dhe ndihmé, organi
nga alineja 10.3. e kétij neni, eméron komandantin dhe komitetin pér mbrojtje dhe shpétim
nga fatkegésité natyrore dhe fatkeqésité e tjera,

miraton planet e mbrojtjes, shpétimit dhe té€ ndihmés;
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25.

26.

217.

28.
29.

30.
31.

32.
33.
34.
35.
36.

37.

38.

39.

40.

41.

merr té gjitha masat e vecanta pér mbrojtjen nga zjarri, kujdeset pér zbatimin dhe pérparimin
e masave té mbrojtjes nga zjarri;

i propozon Kuvendit t¢ Komunés nxjerrjen e planit pér mbrojtje nga zjarri, né mbéshtetje té
vlerésimit té rrezikut nga zjarri né pajtim me udhézimet e léshuara nga ministria;

i propozon Kuvendit t&é Komunés me qgéllim té pércjelljes dhe té zbatimit té planit t&€ mbrojtjes
nga zjarri, g& sé paku njé heré né vit duhet té shqyrtoi pérmbajtjen e tij, t€ vlerésojé
pérputhshmériné e kétij plani me planin e ri urbanistik, me ndryshimet ndértimore, géllimet
ndértimore dhe té ngjashme;

pércjellin realizimin financiar t&€ mjeteve té parapara pér mbrojtje nga zjarri;

organizon punén e shérbimit té oxhaktaréve si dhe kryen mbikéqgyrjen e punés té shérbimit té
oxhaktaréve;

kérkon ndihmé profesionale nga departamenti lidhur me shérbimin e zjarrfikésve;

mbané evidencén e pércaktuar dhe informon organet gendrore kompetente mbi kryerjen e
detyrave nga fushéveprimi i vet;

merr masa té mbrojtése té shérbimit té zjarrfikésve;

harmonizon planin e mbrojtjes nga zjarri né pajtim me ligjin;

harton rregulloren pér mbrojtje nga zjarri dhe i propozon pér miratim né Kuvendin e
Komuneés;

e drejta pér té obliguar organizatat e autorizuara gé t€ harmonizojné veprimtariné e tyre, me
dispozitat e atyre udhézimeve pérkatése;

bashképunimi dhe organizimi i punés me organet e sigurisé né komuné, me KFOR-in,
policiné dhe forcat e sigurisé; Né sferén e parandalimit té zjarreve,

bashképunimi me: organizatat jogeveritare-institucionet shéndetésore, lokalitetet urbane dhe
rurale né rastet e fatkegésive elementare si: zjarreve, vérshimeve, térmeteve si dhe né rastet
tjera ku paragitet nevoja;

né rastet e jashtézakonshme i propozon kryetarit t&¢ Komunés pér shpalljen e gjendjes sé
jashtézakonshme si dhe propozon urdhéresa dhe masa tjera administrative né rastet e gjendjes
sé véshtiré nga kushtet klimatike, me géllim té tejkalimit té situatés;

bashké&punon me shérbimin e zjarrfikésve dhe zyrén pér parandalimin e zjarrit;

bén dokumentacionin pérkatés pér pajisjen e qytetaréve me lejet pér armé sportive, mban
evidencé né lidhje me dokumentacionin pérkatés dhe

mbikéqyré objektet e komunés dhe angazhon personelin pér sigurimin e objekteve nga brenda
ose né formé té kontraktimit nga jashté.

Neni 13
Drejtoria pér Zhvillim Ekonomik

Drejtoria pér Zhvillim Ekonomik ka né objekt té punés sé saj:

hartimin e kornizés sé pérshtatshme pér zhvillim té géndrueshém ekonomik dhe shogéror,

hartimin e strategjisé zhvillimore lokale né pérputhje me strategjiné regjionale dhe até
gendrore, duke pérfshiré té gjithé sektorét e ekonomisé, si né aspektin afatshkurtér edhe né
até afatgjaté,

hartimin e politikave zhvillimore dhe marrjen e masave té pérshtatshme pér té nxitur mé tutje
zhvillimin e pérgjithshém ekonomik té Komunés,
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.
19.

20.

hartimin e planeve dhe nxitjen e investimeve té jashtme me qgéllim té realizimit té projekteve
komunale,

hulumtimin e mundésive pér té siguruar donacione dhe burime té tjera financiare,

hartimin e programeve sipas veprimtarive dhe sektoréve té ndryshém ekonomik dhe
pérgatitjen e propozimeve konkrete pér projekte té réndésishme té cilat ndikojné drejtpérdrejt
né zhvillimin e sektoréve té vecantg,

ofrimin e trajnimeve dhe dhénien e késhillave pér bizneset lidhur me mundésit pér té
investuar kapitalin e tyre né veprimtarit prodhuese dhe ku jané mundésit mé té mira pér té
kthyer investimin e béré dhe avancimi i bizneseve té tyre,

ofrimin e shérbimeve pér regjistrimin e bizneseve,

hartimin e planit komunal pér energji dhe efigciencé (PKEE) dhe pérshtatja me nivelin lokal
né pérputhje me politikat kombétare AKEE si dhe direktivat e BE-sé;

bashképunimi dhe koordinimi i projekteve lidhur me Partneritet Publiko Privat,

bashképunimin me Ministriné e Zhvillimit Ekonomik dhe resoréve tjeré té Qeverisé sé
Republikés sé& Kosovés rreth mundésive dhe koordinimit té aktiviteteve lidhur me
realizimin e strategjisé sé zhvillimit ekonomik lokal,

bashképunimin me Institucionet Ndérkombétare dhe organizatave té ndryshme financiare pér
projekte té ndryshme zhvillimore,

koordinimi dhe bashk&punimi me Organizatat jo Qeveritare g mund té pérkrahin me
projektet ideore té cilat kané né fokus promovimin dhe zhvillimin ekonomik lokal ,

bashképunimi i ngushté me bizneset e Komunés lidhur me pérmirésimin e kushteve pér
biznes pérmes mbéshtetjes sé njéra tjetrés,

koordinimi dhe mbikéqyrja e realizimit té projekteve — bashkéfinancimi i projekteve nga
donatorét, Qeveria dhe Komuniteti - zotimet ndaj marréveshjeve

pércjellja dhe zbatimi i politikave dhe programeve zhvillimore, planeve vjetore dhe
strategjisé sé zhvillimit ekonomik lokal dhe regjional - duke pérfshiré edhe bashképunimin
ndérkufitaré

organizimin e konferencave té ndryshme pér mundésité dhe perspektivat e zhvillimit
ekonomik t& Komunés dhe regjionit,

organizimin e panaireve pér promovimin e produkteve dhe shérbimeve té bizneseve,

komunikimin e vazhdueshém me diasporén qé té jené té informuar lidhur me lehtésirat,
planet zhvillimore, projektet dhe mundésité praktike gé ofron Komuna né raport me
investitorét e mundshém,

promovimin e turizmit né aspektin ekonomik lokal dhe

bashképunimi dhe komunikimi me Diasporén (Mérgatén) dhe promovimin e bizneseve nga
Diaspora dhe mundésit e investimeve né Komuné pér bizneset e Diasporés

I11. KABINETI | KRYETARIT, ZYRAT, NJESITE DHE DEPARTAMENTI |
PROKURIMIT

Neni 14
Kabineti i kryetarit
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Kabineti i kryetarit ka né objekt té punés sé saj:

1.

2.

ok~

ka pérgjegjési pér organizimin e punés né pérputhje me agjendén e kryetarit t¢ Komunés dhe
pér plotésimin e detyrave ge rrjedhin prej saj,

béné bashkérendimin e punéve dhe bashkéveprimin e strukturave pér zhvillimin e
veprimtarisé sé komunés si dhe pér pérgatitien e materialeve dhe plotésimin e kushteve té
pérshtatshme pér zhvillimin normal té veprimtarisé sé pérditshme té kryetarit;

e njofton kryetarin me shkresat-aktet e pérditshme té cilat adresohen né zyrén dhe né emér té
kryetarit;

mbané protokollin e zyrés dhe

ushtron edhe detyra tjera shtesé sipas autorizimeve té kryetarit.

Neni 15
Njésia e Kuvendit

Njésia e Kuvendit ka né objekt té punés sé saj:

wn e

No ok

pérgatité materialet pér mbledhje té Kuvendit;

pérgatit materialet pér komitetet pérkatése dhe komisione té KK-sg;

njofton Kuvendin e komunés, komitetet dhe komisionet pérkatése lidhur me takimet sipas
agjendés sé miratuar;

pérgatité planin e punés pér Kuvendin e Komunés;

béné lektyrimin dhe pérkthimin e materiale pér Kuvend, komitete dhe komisione pérkatése;
harton aktet e ndryshme té cilat i propozon dhe miraton KK-ja

bashképunon me drejtorité, zyrat dhe njésité tjera té komunés lidhur me agjendén e KK-sé pér
vitin vijues;

harton dhe paraget raportet lidhur me punén e njésisé para organeve pérkatése dhe te Kryetari
i Komunés.

Ushtron edhe detyra tjera té pércaktuara me ligj dhe sipas autorizimeve té KK-sé dhe
Kryetarit t& komunés.

Neni 16
Njésia pér personel

Njésia pér personel ka né objekt té punés sé saj:

N

SR

harton dhe publikon konkurset pér plotésimin e vendeve té lira té punés;

cakton komisionin intervistues pér pranim té kandidatéve, té cilét kané konkurruar né bazé té
konkursit té shpallur;

bén emérimin e shérbyesve civilé né organet e punésimit;

pérpilon formén e kontratés pér puné dhe bén nénshkrimin e tyre;

inicion procedurén disiplinore ndaj shkeléseve té kodit té& mirésjelljes;

kujdeset pér té drejtat e té punésuarve né Shérbimin civilé, né pajtim me dispozitat gé jané né
fuqi, e gé e rregullojné marrédhénien e punés;
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7.

10.

11.

mbané dhe kujdeset pér evidencén e té punésuarve né drejtorité e administratés, né pérputhje
me rregullat mbi evidencén e té punésuarve dhe shénimet tjera statistikore pér nevoja interne
dhe zyrtare;

pérpilon Rregullore pér mungesén e punétorit nga puna me pagesé, Rregullore pér pushimin e
lehonisé (shtatzénis€) dhe Rregullore pér orar té shkurtuar té punés té punétoreve, né
periudhén pas lindjes dhe Rregullore té tjera lidhur me marrédhénien e punés;

Iéshon vértetime pér punétorét e organeve té Administratés komunale, né pérputhje me
dispozitat gé rregullojné procedurén administrative pér realizimin e té drejtave té punétoréve
nga marrédhénia e punés;

pérpilon evidenca-regjistra té ndryshém, me té dhéna té ndryshme pér shérbyesit civilé, sipas
kérkesave té drejtorive;

kryen edhe detyra tjera té cilat i caktohen nga autoriteti i Kryetarit t&¢ Komunés.

Neni 17
Njésia pér té drejtat e njeriut

Njésia pér té drejtat e njeriut ka né objekt té punés sé saj:

=

10.

11.

12.

13.

14.

koordinon dhe mbikéqyré té gjitha aktivitetet gé promovojné baraziné gjinore né Komuné;
kontribuon né formulimin e planeve dhe té politikave brenda Komunés, gé ndérlidhen me
baraziné ligjore;

merr pjesé né panelin pér rekrutimin e shérbyesve civilé né Komungé, pér té siguruar
respektimin e té drejtés gjinore;

mbané statistiké — bazé té shénimeve dhe i analizon ato nga perspektiva gjinore;

harton programe dhe projekte pér té pérmirésuar pérfagésimin gjinor né Shérbimin Civilé né
Komuné, duke pérfshiré avancimin e pozités sé gruas né struktura té larta té€ Shérbimit Civilé;
merr pjesé né hartimin e akteve té nxjerra nga Komuna, duke siguruar gé aktet té jené né
pajtim me parimet themelore té té drejtave té njeriut, respektivisht té grave;

bashképunon me té gjitha strukturat e nivelit lokal, pér t& promovuar, avancuar dhe mbrojtur
té drejtat e grave;

ndihmon dhe pérkrah trajnimet e organizuara, gé kané pér géllim ngritjen e vetédijes pér
avancimin e barazisé gjinore né Komuné;

késhillon dhe udhézon organet e Komunés, lidhur me céshtjet gjinore dhe respektimin e té
drejtave té grave;

ndérmerr té gjitha masat e nevojshme lidhur me mbrojtjen dhe promovimin e té drejtave té
njeriut né nivel komunal, sé bashku me tre zyrtarét tjeré té rekrutuar pérbrenda Komunés;
monitoron pérputhshmériné e respektimit té standardeve pér té drejtat e njeriut né fushén:
mundésité e barabarta, kundér diskriminimit, barazia gjinore, té drejtat e fémijéve, personat
me aftési té kufizuar, té drejtat e komuniteteve, pérdorimin e gjuhéve dhe antitrafikimi me
genie njerézore;

késhillon pér hartimin dhe monitorimin e zbatimit té politikave, rregulloreve dhe udhézimeve
té nxjerra nga Kuvendi i Komunés, konform standardeve pér té drejtat e njeriut dhe
legjislacioni vendor;

monitoron aktivitetet e Komunés dhe né té njéjtén kohé, késhillon Kryetarin e Komunés
lidhur me céshtjet e té drejtave té njeriut;

harton dhe zhvillon planet e veprimit, identifikon nevojat pér ngritjen e kapaciteteve dhe
planifikon buxhetin pér zbatimin e aktiviteteve t& NJDNJK-s&;
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15.

16.
17.

18.

19.
20.

21.

22.

raporton né baza mujore, tremujore dhe gjashté mujore, sipas kérkesés sé kryetarit té
Komunés;

zbaton ligjet, planet dhe strategjité e miratuara nga Qeveria dhe Kuvendi i Kosovés;
bashképunon dhe koordinon me aktivitetet, strukturat e nivelit komunal dhe OJQ — té, né
sferén e mbrojtjes dhe promovimin e té drejtave té njeriut;

bashképunon, me géllim té realizimit t& pérgjegjésive, me institucionet dhe agjencité, duke
pérfshiré edhe institucionin e Avokatit té Popullit né Kosové;

pérfagéson Komunén né takimet qé kané té béjné me ¢éshtje gjinore;

bashké&punon me zyrtaren — in pér barazi gjinore né MAPL dhe me zyrén pér Barazi Gjinore
té Kosovés dhe me njésitet pér té drejtat e njeriut;

merr pjesé né koordinimin e OJQ-ve lokale dhe ndérkombétare dhe punon drejt zhvillimit
dhe avancimit té ¢éshtjeve gjinore;

pérgatit raporte javore, mujore dhe vjetore mbi ¢éshtjet gjinore, e gé jané né kompetencé té
Komunés;

Neni 18
Njésia pér Kulturé Rini dhe Sport

Njésia pér kulturé rini dhe sport ka né objekt té punés sé saj:

1.

2.
3.

© N O

11.
12.

13.

14.

15.

16.
17.

udhéheq me resurset lokale kulturore duke pérfshiré Muzeté lokale dhe resurset e
trashégimisé kulturore;

hartimin e planifikimit buxhetor pér njésiné pér kulturé rinis dhe sport;

pérgatitjen e aktiviteteve kulturore, rinore dhe sportive duke pérfshiré paraté e granteve gé
jané né dispozicion té personave té kualifikuar si dhe do té pérpilojé rregullore pér dorézimin
e aplikacioneve pér grante dhe caktimin e granteve;

udhéhegja me arkivin komunal, Teatrin, Bibliotekén e gytetit, Stadiumin e gytetit, Palestrén e
sporteve dhe hapésirat tjera pércjellése;

té organizojé dhe shénoj data me réndési historike kur kérkohet;

té organizojé debate pér zhvillim dhe avancim té kulturés, rinisé dhe sportit;

té rishqyrtojé raportet kontraktuese né lidhje me objektet e kulturés, rinisé dhe sportit;

té grumbulloj shénime faktike mbi té arriturat né kulturé, rini dhe sport;

té bashképunojé ngushté dhe té raportojé pér punén e veté kryetarit t¢ Komunés, Kuvendit
komunal, Komitetit pérkatés kurdo gé kérkohet;

. té bashképunojé me nivelin gendror nga fushé veprimtaria pérkatése dhe késhilltarét nga kéto

fusha;

té béjé regjistrimin e grupeve, klubeve, ansambleve etj;

mbéshtetja e aktiviteteve kulturore, rinore dhe sportive si dhe pér té zhvilluar renovimin e
tyre brenda territorit t& komunés;

té bashképunojé me qytete tjera e shtete, pér t¢ mundésuar njé integrim té miréfillté dhe
kémbim pérvojash si dhe me OJQ, e organizata té tjera;

té respektojé, té pérkrahé dhe té ndihmojé asociacione, klube, shogata dhe té krijojé individ
me aftési té posagme kreative, pa béré ndonjé dallim racor, gjinor, religjioz dhe nacional etj;
té ofrojé institucionet e veta né shérbim té pérgjithshém té qytetaréve (me veprimtarité
primare gé kryejné ato, por né raste emergjente dhe veprimtari té tjera);

té joshé investitorét, té kérkojé fonde shtesé;

té organizojé debate pér zhvillim dhe avancim té rinisé, kulturés dhe sportit;
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18.
19.
20.
21.

22.

té kujdeset edhe pér formacione té tjera nga sporti gé nuk kané hapésiré e kushte pune;

té bashképunojé me arsimin né lidhje me reformat dhe kushtet q¢ mund t’i kené t€ rinjté;

té krijojé kushte pér kthimin e rinisé né vend dhe riedukimin e tyre;

té organizojé anketa, seminare e trajnime té€ ndryshme, kycje té té rinjve kosovaré né
aktualitete rinore, evropiane e botérore dhe

ushtron edhe kompetenca tjera q¢€ do t’i pércaktohen me ligj ose qé delegohen nga pushteti
gendror.

Neni 19
Njésia e auditimit té brendshém

Njésia e auuditimit té brendshém ka né objekt té punés sé saj:

=

ok

10.

11.

12.
13.

menaxhimin dhe mbikéqgyrjen e personelit dhe veprimtarive té NJAB-sg;

siguron shfrytézimin produktiv, ekonomik dhe efikas té burimeve t& NJAB;

siguron zbatimin adekuat dhe respektimin e ligjeve, rregulloreve, politikave, udhézimeve dhe
doracakéve;

siguron pérgatitjen dhe dorézimin me kohé té planeve té caktuara;

organizon, kryen dhe mbikéqyr ushtrimin e té gjitha aktiviteteve té auditimit t& brendshém té
ndérmarr nga NJAB, si dhe dorézimin e rezultateve té auditimit para Komisionit t& auditimit
té organizatave buxhetore, apo ndérmarrjes autonome publike;

pérgatit dhe dorézon raporte tremujore dhe vjetore mbi té gjitha aktivitete e auditimit té
NJAB-sé te Komisioni i auditimit, i organizatés buxhetore apo ndérmarrjes autonome
publike.

béné auditime té brendshme né pajtim me rregullat, politikat, doracakét, udhézimet dhe
standardet profesionale té nxjerra nga Ministria;

merr dhe té shqyrton, pa kufizim, té gjitha té dhénat teknike, ekonomike dhe financiare, si
dhe informatat e dokumentit né posedim ose kontroll té subjektit té sektorit publik nén
auditim;

kopjon té dhénat, informatat apo dokumentet e tilla pér géllime té auditimit té brendshém dhe
té sigurojé gé kopjet né fjalé té jené origjinale ose té vértetuara;

kérkon nga cilido zyrtar, punonjés, késhilltar ose kontraktues i subjektit té sektorit publik nén
auditim, gé té ofrojé déshmi fizike, shénime ose déshmi gojore, ose informata té tjera mbi
céshtjet gé kané té béjné me auditimin, ose mbi aktivitet gé jané né auditim;

té keté gasje pa pengesé né stabilimentet e subjektit té sektorit publik nén auditim dhe té
verifikojé dhe vlerésojé vlerat materiale dhe monetare té subjektit t& sektorit publik, né pajtim
me rregullat dhe legjislacionin;

té propozojé masat gé duhet té ndérmerren nga subjekti pérkatés;

té marré informata té certifikuara nga Thesari, BPK dhe cilado organizaté publike apo private
né lidhje me xhirollogariné aktuale apo té mbyllur;

Neni 20
Zyra Ligjore

Zyra Ligjore ka né objekt té punés sé saj:
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10.

11.

12.

13.

Ofron ndihmé (udhéhegje) juridike, shérbime dhe késhillime pér drejtori, zyra dhe sektoré ,
institucionet e arsimit, té shéndetésisé dhe ndérmarrje komunale;

Shqyrton té gjitha projekt-rregulloret gé propozuesit ia dérgojné pér miratim Késhillit té
drejtoréve, Komiteteve kompetente dhe Kuvendit té komunés, duke garantuar pajtueshméri
me ligjet ekzistuese né fugi dhe Statutin e Komunés;

Shqgyrton propozimet e Rregulloreve dhe akteve té tjera gé i propozohen Kuvendit té
komunés pér miratim pér miratim;

Pérgatit dhe harton Rregulloret dhe urdhéresat administrative gé i léshon kryetari i Komunés;
Ruan dokumentacionin e zyrés Ligjore dhe bén shtypjen e té gjitha materialeve dhe akteve té
tjera nga pérgjegjésia e késaj zyre;

Bashképunon me bashképunétorét profesionalé dhe iu ndihmon atyre né shtypjen e
materialeve;

Mbikéqyré punén e bibliotekés ligjore dhe kujdeset pér funksionimin e saj;

Zyra si strukturé organizative kryen edhe puné té tjera qé i caktohen me ligj, Statutin e
Komunés dhe rregullore té tjera.

Pérfagéson dhe mbron interesin e Komunés, té institucioneve gé financohen nga Komuna, né
procedurén civile, penale, pérmbaruese dhe administrative, né gjykatat e vendit né té gjitha
nivelet;

Ndérmerr té gjitha veprimet procedurale pér mbrojtjen e interesit pasuror dhe juridik té
Komunés, né pérputhje me pérgjegjésité e tij té pércaktuara me ligj;

Bashképunon me té gjithé udhéheqésit e drejtorive dhe zyrtarét e tyre né gjetjen dhe
paragitjen e fakteve dhe prezantim sa ma té denjé té komunés para organeve gjygésore,
administrative etj;

Kérkon nga zyrtarét komunal déshmi pér Iéndét administrative pér té cilat kané vendos, e té
cilat jané né proceduré kontestimore né gjykaté;

Kryen edhe puné té tjera si pérfagésues juridik i Komunés nga rrethi i pérgjegjésive gé jané
pércaktuar me Ligjin e Avokaturés Publike;

Neni 21
Zyra informimit

Zyra informimit ka né objekt té punés sé saj:

o &

© oo N

zyra pér Informim kujdeset pér transparencén e ploté té geverisjes kundrejt publikut.

pércjellé té gjitha aktivitetet e Kryetarit t¢ Komunés, Kuvendit Komunal, Drejtorive dhe
Njésive tjera té Ekzekutivit dhe kujdeset gé t'i béjé publike vendimet dhe géndrimet e
institucioneve komunale;

merr pjesé né takimet e drejtpérdrejta té kryetarit té Komunés.

pércjellé mbledhjet e Kuvendit, Komiteteve, Késhillit té drejtoréve.

koordinon ndérlidhjen me shtypin pérkitazi me ¢éshtjet gé kané té béjné me veprimtariné e
institucioneve komunale.

koordinon zhvillimin dhe zbatimin e fushatave komunale pér komunikim me publikun.

ofron informata pér politikat e zhvillimit komunal.

njofton mediat pér té gjitha takimet publike dhe konferencat.

pérgjigjet né kérkesat e mediave né lidhje me c¢éshtjet e Komunés.
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11.

12.

13.
14.

15.
16.
17.

mban kontakte me pérfagésues té mediave, shogériné civile dhe organizmat tjeré.

béné shogérimin e pérfagésuesve t&¢ mediave brenda Komunés dhe regjistron deklaratat e
zyrtaréve komunalé dhéné pérfagésuesve té mediave.

ndihmon udhéhegjen komunale né planifikimin dhe realizimin e fushatave té caktuara gé
kané pér géllim dhénien e mesazheve té réndésishme pér qytetarét.

ndérmijetéson né caktimin e intervistave té udhéhegésve komunalé pér shtypin.

njofton rregullisht udhéhegjen komunale pér marrédhéniet me shtypin dhe reagimet eventuale
té tyre ndaj aktiviteteve né Komuné.

pérgatit fletépalosje, buletine, broshura etj.

seleksionon dhe arkivon shkrimet e gazetave gé kané té béjné Komunén.

mirémban dhe azhurnon ueb fagen e Komunés, duke publikuar té gjitha njoftimet pér
mbledhjet, informatat nga takimet e Kryetarit té Komunés, Kuvendit t¢ Komunés dhe trupave
té tij, planet dhe raportet e Kuvendit t¢ Komunés dhe trupave té tij, bén publikimin e
shpalljeve, konkurseve dhe tenderéve si dhe té gjitha informatat dhe publikimet tjera me
réndési pér qytetarét dhe opinionin e gjeré.

Neni 22
Zyra pér Integrime Evropiane

Zyra pér Integrime Evropiane ka né objekt té punés sé saj:

1.

N

siguron realizimin (implementimin) e planit té veprimit pér partneritet evropian (PVPE) ;pér
veprimet gé ndérlidhen me Komuné dhe raporton sipas kérkesave té€ MAPL-Sé;

koordinon aktivitet e Komunés, té cilat jané té ndérlidhura me implementimin e PVPE —sg;
mbikéqyré aktivitetet e drejtorive administrative gé burojné nga PVPE, si dhe dokumentet
tjera strategjike t& MAPL-sé dhe Qeverisé sé Kosovés;

mbikéqyr hartimin e rregulloreve komunale, pér té siguruar se ato té jené né pérputhje me
standardet evropiane;

raporton rregullisht te kryetari i Komunés pér aktivitetet e drejtorive;

pérgatit materiale té nevojshme pér nevojat e Komunés, pér ¢éshtjet gé lidhen me integrimet
evropiane;

hulumton programe té ndryshme té asistencés sé BE—s€, gé ofrojné mbéshtetje pér geverisje
dhe zhvillim lokal;

ofron késhilla né lidhje me ¢éshtjet evropiane, sipas nevojés né Komuné;

bashképunon me Zyrén pér integrime evropiane né MAPL dhe Agjencionin pér integrime
evropiane né ZKM-sg, né céshtjet e pérafrimit té legjislacionit me legjislacionin e BE-sg;

Neni 23
Departamenti i prokurimit

Departamenti i prokurimit ka né objekt té punés sé saj:

1.

té sigurojé gé prokurimet publike té zhvillohen né ményrén efikase, efektive, transparente
dhe mé té drejté té shfrytézimit té fondeve dhe burimeve publike;
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10.

té sigurojé integritetin dhe pérgjegjésiné e personave gé kryejné ose jané té pérfshiré né njé
aktivitet t& prokurimit publik;

té promovojé trajtim té barabarté dhe njé treg té hapur té prokurimit dhe krijimin e njé
kulture institucionale pér organet publike té bazuara né profesionalizém dhe té pandikuara
nga interesat personale;

té zbatojé rregullat e prokurimit publik té cilat tashmé jané té bazuara mbi parimet e
transparencés, konkurrencés dhe trajtimit té barabarté jo-diskriminues.

zhvillimin e transparencés si instrumentin mé té réndésishém té kontrollit qé duhet pérdorur
né ményré gé puna e institucioneve té pércillet nga jashté;

mban evidencé pér téré procesin e prokurimit, prej fillimit deri né dhénien e kontratés;

€shté e obliguar g€ pal€s sé€ interesuar t’i ofroj€ qasje t&€ drejtpérdrejté né€ t€ gjitha t€ dhénat,
lidhur me njé aktivitet t& prokurimit, pérvec informatave sekrete afariste;

siguron gasje té menjéhershme dhe té arsyeshme personit té tillé t& interesuar gé té keté
gasje né té dhénat mbi aktivitetin e prokurimit 10 (dhjeté) dité pas pérfundimit té njé
aktiviteti t& prokurimit, me pérjashtim té informatave sekrete afariste té kérkuara nga veté
operatori ekonomik;

kujdeset gé gjaté ushtrimit té aktiviteteve té prokurimit té inkurajojé konkurrencén dhe té
respektojé baraziné e pjesémarrésve né procesin e prokurimit publik.

kujdeset qé té sigurojé trajtim té barabarté sipas rregullave té cilat dalin nga LPP dhe
garanton:

10.1. pjesémarrje sa mé té gjeré t&é mundshme pér té gjithé operatorét ekonomiké;

10.2. publikim té rregullt pér té gjitha té dhénat mbi aktivitetin e prokurimit;

10.3. eliminimin e praktikave diskriminuese apo favorizuese;

10.4.té gjitha kriteret pér dhénien e kontratés, ndérsa peshén e tyre ta saktésojé né njoftimin
pér kontraté dhe né dosjen e tenderit dhe

10.5.té zgjedhé tenderin qé ka plotésuar té gjithé kriteret e pércaktuara mé paré.

Zyra pér projekte vepron si njési e vecanté né kuadér t& Departamentit t¢ Prokurimit dhe ka né
objekt té punés sé saj:

1.
2.
3.

harton dhe té impelementon projektet né harmoni me ligjet dhe aktet nénligjore;

harton detyrat projektuese pér objekte té ndryshme ndértimore;

mbané kontakte me donatorét-investitorét me qgéllim té thithjes sé fondeve financiare pér
realizimin e projekteve;

bashképunon ngushté me Qeveriné e Kosovés ( me té gjitha ministrité), shogériné civile,
Ambasadat dhe zyrat ndérlidhése té akredituara né Kosové, me KFOR-in, Policiné e Kosovés
me FSK-né.

ofron projekte té gatshme/dokumentacione investive teknike né harmoni me strategjiné e
komunés pér zhvillim té géndrueshém ekonomik;

njofton investitorét-donatorét pér ligjet pérkatése me géllim té realizimit té projekteve, pér
pronén komunale, pér lehtésité gé ofron komuna pér investitorét potencial,

mbané konsultime me hartuesit e projekteve né lidhje me hartimin e projekteve kryesore-
zbatuese;

aprovon zgjidhjet e ofruara nga hartuesit (gé kané té& b&jné mé hartimin e projekteve), si dhe
kontrollon dokumentacionin né térési;

koordinon punét me zyrtarét e prokurimit lidhur me dokumentacionin investiv;
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11.
12.
13.

14.
15.

16.
17.

pranon raporte nga mbikéqyrésit e autorizuar té ekzekutimit t€ punimeve né fazén e
realizimit té tyre dhe nga komisioni pér pranimin teknik té punimeve té ekzekutuara nga
kontraktues té ndryshém;

identifikon mangésité né faza té caktuara té realizimit té projekteve dhe propozon masa pér
eliminimin e mangésive té evidentuara né fazén e ekzekutimit té projekteve té caktuara
propozon projektet gé jané té realizueshme dhe né interes publik pér Komuné;

pranimi i dokumentacionit investiv-teknik dhe projektet né kopje fizike dhe elektronike duke
hartuar procesverbal mbi pranim dorézimin e té njéjtit dhe duke u nénshkruar nga dorézuesi
dhe pranuesi;

mbané kontakte té rregullta me investitor-puné-kryes pér pérmbylljen me kohé té projekteve;
kryen té gjitha punét lidhur me projektet, pérgatitjen e formularéve pér projekte pér
investime publike (PIP-ave) puné gé kryhet nga komisioni permanent i caktuar i cili &shté i
trajnuar nga MEF-ja;

harton plane té punés, paraget informata dhe raporte pér organet e komunés dhe

kryen edhe detyra tjera sipas autorizimeve té marruara nga udhéhegési i prokurimit dhe
kryetari i komunés.

Neni 24
Zyra pér komunitete dhe kthim

Zyra pér komunitete dhe kthim ka né objekt té punés sé saj:

M=

10.
11.
12.

éshté pérgjegjése pér pérmirésimin e mbrojtjes sé té drejtave té komuniteteve;

siguron gé komunitetet té kené té drejta té barabarta né shérbimet publike né nivel komunal,
paraget raporte, duke pérshkruar né detaje punét e kryera, pér té cilat éshté pérgjegjése zyra e
Komuniteteve;

bashképunon me organet e komunés dhe institucione pér promovimin e té drejtave pér
komunitete;

né mbikéqgyrjen e drejtpérdrejté té kryetarit t¢ Komunés, ndihmon né pérpilimin e strategjisé
pér kthim né nivel komunal,

bén mbledhjen dhe shpérndarjen e informatave lidhur me kthimet né komuné (personat e
zhvendosur);

né bashké&punim me kryetarin e Komunés, ndihmon né funksionimin e rregullt t& strukturave
ekzistuese;

kryen puné administrative qé nevojiten pér pérkrahjen e strukturave ekzistuese pér kthim si¢
jané: caktimi i mbledhjeve, lajmérimi i pjesémarrésve, pérpilimi dhe shpérndarja e rendit té
dités né gjuhet pérkatése dhe shénimi i procesverbaleve;

merr pjesé né mbledhjet e komisioneve ekzistuese (Komisioni pér komunitete, Komisioni pér
financa) dhe né forumet tjera, lidhur me céshtjet kthimit, e cila éshté pjesé e rendit té dités;
koordinon punén me zyrén e projekteve dhe organizata tjera té cilat ndihmojné kthimin dhe
kryen edhe puné tjera té deleguara né sferén e kthimit.

kryen edhe detyra té tjera té cilat i caktohen nga ana e autoritetit té kryetarit t&¢ Komunés né
fushén e komuniteteve dhe kthim.
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Neni 24
Zyra pér Preshevé, Medvegjé dhe Bujanoc

Zyra pér Preshevé, Medvegjé dhe Bujanoc ka né objekt té punés sé saj:

1. Angazhohet pér bashképunim ndérkufitar pér céshtjet me interes gé jané me domethénie pér
gytetarét e rajoneve .

2. Angazhohet pér takime té pérbashkéta dhe inkurajon realizimin e projekteve me interes té

pérbashkét né fushén e kulturés, ekonomisé si dhe né fusha tjera.

Identifikon problemet e pérbashkéta té gytetaréve né rajon.

Angazhohet né shkémbimin e pérvojave pér céshtjet me interes té pérbashkét .

Kérkon nga niveli gendror trajtim apo zgjidhje té céshtjeve gé lidhen me bashképunimin

ndérkufitar né ¢éshtje té caktuara.

6. Kaéshillon gytetarét qé pérkohésisht jetojné né kété regjion pér té drejtat e tyre sipas ligjeve né
fuqi té Republikés sé Kosovés.

ok w

IV. Dispozitat kalimtare dhe té fundit
Neni 25

1. Zbatimin e késaj rregulloreje e béjné drejtorité, kabineti i kryetarit, zyrat, njésité dhe
Departamenti i prokurimit né kuadér t¢ Komunés sé Gjilanit dhe té gjitha institucionet tjera
né vartési té tyre, kurse mbikéqyrjen e zbatimit e béné Kryetari i Komunés.

2. Né rast se ndonjé dispozité e késaj rregulloreje, éshté né kundérshtim me ligjet pérkatése,
epérsi do té kené dispozitat e ligjeve pérkatése.

Neni 26
Hyra né fuqi

Kjo Rregullore hyn né fuqi 15 dité pas regjistrimit né Zyrén e protokollit t& Ministrisé pér
Administrimin e Pushtetit Lokal si dhe pas publikimit né web fagen e Komunés sé Gjilanit

KUVENDI | KOMUNES SE GJILANIT

01. nr.016-114541 Kryesuesja e Kuvendit té Komunés
Gjilan, mé 30.11.2015

/Valentina Bunjaku — Rexhepi/
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